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Poziom ksztatcenia Il stopnia Grupa zaje¢ Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki
Forma studiéw stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 1 Jezyk wykfadowy polski
Semestr studiow 2 Liczba punktow ECTS 3.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzaca Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Lingwistyki Stosowanej
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot dr hab. Katarzyna Lukas
wyktadowcy (wyktadowcow) |Prowadzacy zajecia z przedmiotu | dr Anna Kizeweter
Formy zaje¢ Forma zajeé Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ |0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos$¢ studenta Aktywnos¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 43.0 75
studenta

Cel przedmiotu

Ksztatcenie umiejetnosci translacyjnych z jezyka niemieckiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk

niemiecki

Poszerzanie wiedzy z zakresu procesu ttumaczenia o sytuacje ttumaczen konsekutywnych i a vista

Opanowanie umiejetnosci niezbednych w procesie ttumaczen ustnych

Cwiczenie umiejetnosci skupienia uwagi i zapamietywania w procesie translacji

Cwiczenie ttumaczenia krétkich wypowiedzi ustnych, jak i wypowiedzi wielozdaniowych, z notatkami i bez
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[LSMU2_U03] Posiada
umiejetnosci integrowania i
stosowania wiedzy z
jezykoznawstwa, psychologii oraz
socjologii w sytuacjach
zawodowych i naukowych.

Posiada umiejetnosci
integrowania i stosowania wiedzy
z jezykoznawstwa, psychologii
oraz socjologii w sytuacjach
zwigzanych z ttumaczeniem
ustnym.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[LSMU2_U01] Potrafi wyszukiwaé,
analizowa¢, oceniac i
selekcjonowac informacje z
wykorzystaniem zrodet
moéwionych i pisanych oraz
formutowac na ich podstawie
krytyczne sady.

Potrafi wyszukiwa¢, analizowac,
ocenia¢ i selekcjonowac
informacje potrzebne do realizacji
zadania translatorskiego,
pochodzgce ze zrédet mowionych
i pisanych; formutuje krytyczne
sgdy o wtasnych i cudzych
ttumaczeniach ustnych.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[LSMU2_WO07] Zna i rozumie
zaawansowane metody analizy
jezykoznawczej w zakresie
studiéw poréwnawczych
niemiecko-polskich lub angielsko-
polskich.

Zna i rozumie zaawansowane
metody analizy jezykoznawczej w
zakresie studiéw poréwnawczych
niemiecko-polskich, istotne w
realizacji zadania translatorskiego.

[SW1] wypowiedZ ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[LSMU2_UO05] Posiada
umiejetnos¢ merytorycznego
argumentowania i prezentowania
wiasnych pogladéw i
formutowania wnioskow.

Posiada umiejetnos¢
merytorycznego argumentowania i
uzasadniania wybranych
rozwigzan translatorskich oraz
formutowania wnioskow.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSMU2_W08] Zna i rozumie
pojecia i zasady z zakresu
ochrony prawa autorskiego,
wilasnosci intelektualnej,
uwarunkowania prawne,
ekonomiczne, a takze idee
przedsigbiorczosci.

Zna i rozumie prawne i
ekonomiczne uwarunkowania
zawodu ttumacza ustnego.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[LSMUZ2_KO04] Wykazuje krytyczng
postawe wobec zdobywanej
wiedzy i potrafi docenic jej
zZnaczenie w rozwigzywaniu
problemow w zakresie przektadu
oraz komunikacji jezykowej
(naukowej i codziennej).

Wykazuje krytyczng postawe
wobec zdobywanej wiedzy i potrafi
doceni¢ jej znaczenie w
rozwigzywaniu probleméw w
zakresie przektadu ustnego.
Szczegolnie krytycznie podchodzi
do ekwiwalentow
ttumaczeniowych pochodzgcych z
Internetu.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK5] realizacja zadania
problemowego

[LSMU2_U08] Posiada
umiejetnosci jezykowe na
poziomie C2 dla jezyka
angielskiego oraz C1 dla jezyka
niemieckiego wg Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego w zyciu codziennym
oraz w sytuacjach zwigzanych z
wykonywanym zawodem.

Posiada umiejetnosci jezykowe na
poziomie C1 dla jezyka
niemieckiego wg Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego w zyciu codziennym
oraz w sytuacjach zwigzanych z
wykonywaniem zawodu ttumacza
ustnego.

[SUB] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[LSMU2_KO02] Jest gotow do
myslenia i dziatania w sposéb
przedsigbiorczy oraz do
odpowiedzialnego petnienia rol
zawodowych, z uwzglednieniem
zmieniajgcych sie potrzeb
spotecznych, w tym
przestrzegania i rozwijania zasad
etyki zawodowej oraz dziatania na
rzecz przestrzegania tych zasad.

Jest gotéw do myslenia i dziatania
w sposoéb przedsigbiorczy oraz do
odpowiedniego petnienia roli
ttumacza ustnego, z
uwzglednieniem zmieniajgcych sie
potrzeb spotecznych, w tym
przestrzegania i rozwijania zasad
etyki zawodowej oraz

dziatania na rzecz przestrzegania
tych zasad.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSMU2_W02] Posiada
uporzgdkowana, pogtebiong
wiedze obejmujgca terminologie,
teorig i metodologie w zakresie
jezykoznawstwa.

Posiada uporzgdkowang,
pogtebiong wiedze obejmujacg
terminologie, teorie i metodologie
w zakresie jezykoznawstwa i
przektadoznawstwa.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[LSMU2_KO03] Dostrzega
konieczno$¢ przestrzegania norm
etycznych zwigzanych z
wykonywanym przez siebie
zawodem.

The student dostrzega
koniecznos$¢ przestrzegania norm
etycznych zwigzanych z zawodem
ttumacza ustnego.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSMU2_U06] Posiada
umiejetnosé formutowania
krytycznych sadéw o
(prze)ttumaczonych tekstach
pisanych i ustnych oraz
poprawiania w nich btedéw na
podstawie posiadanej wiedzy i
doswiadczenia.

Posiada umiejetnosé
formutowania krytycznych sadow
o (prze)ttumaczonych
wypowiedziach

ustnych, umie poprawia¢ w nich
btedy na podstawie zdobytej
wiedzy i doswiadczenia.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SUB] demonstracja umiejetnosci
praktycznych
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Efekt kierunkowy Efekt z przedmiotu Sposob weryfikacji i oceny efektu
[LSMUZ2_U02] Potrafi Potrafi samodzielnie zdobywaé [SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
samodzielnie zdobywaé wiedze i  [wiedze i planowaé¢ swoj dalszy dyskusja
planowac¢ swqj dalszy rozwoj rozwéj w zawodzie tltumacza [SU8] obserwacja samodzielnej
naukowy i zawodowy. ustnego. lub zespotowej pracy studenta
Tresci przedmiotu Charakterystyka ttumaczenia ustnego konsekutywnego i a'vista

Etyka zawodu ttumacza i kompetencje ttumacza

Zapamietywanie i koncentracja w procesie ttumaczenia

Przetwarzanie jezyka w procesie ttumaczenia ustnego

Cwiczenia krétkich ttumaczen konsekutywnych i a'vista, éwiczenia symulujgce sytuacje, w ktérych pojawiajg
sie obydwa typy tlumaczen

Wymagania wstepne Kompetencja w jezyku niemieckim umozliwiajgca realizacje zatozonych efektdw ksztatcenia.
i dodatkowe
Sposoby i kryteria Sposdb oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koricowej
oceniania 03|ann}’Ch Ustalenie oceny zaliczeniowej na [50.0% 100.0%
efektéw uczenia sie podstawie ocen czgstkowych
otrzymywanych w trakcie trwania
semestru
Zalecana lista lektur Podstawowa lista lektur Wybrane przez prowadzgcego artykuty, autentyczne wypowiedzi i
nagrania.

Gilles, A. 2004. Tlumaczenia ustne/ Conference interpreting. Krakow:
TERTIUM.

Uzupetniajaca lista lektur Florczak, J. 2012. Tlumaczenia symultaniczne i konsekutywne. Teoria i
praktyka. Wydawnictwo C.H. Beck.

Nader-Cioczek, M. 2016. Kompetencje ttumaczeniowe w ramach
ttumaczenia a vista. Lingwistyka Stosowana / Applied Linguistics /
Angewandte Linguistik nr 19, ss. 185-194

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/ Ttumaczenie ustne wywiadu TV z zastosowaniem notatek w ttumaczeniu konsekutywnym

przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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